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Dodafeh literacki Hunjena Uwowshiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

4. powodu konstytucji 3-go jMaja.

Z listow Kornela Ujejskiego do $. p. Apolinarego Stokowskiego®).

Wygnanka goérna 11. kwietnia 1891.

Kochany Apolinary!

Pomimo, ze nie ciesze sie dobrem zdrowiem,
a umyst mam przygnebiony strasznem nieszcze-
Sciem, ktore spadto na mojg rodzine, starac sie
bede napisa¢ wiersz i przeszle go na Twoje rece
przed dniem 3-go maja. Chce tym znakiem daé
wyraz mego uczucia dla wielkiej naszej rocznicy
narodowej, a przytern mito mi bedzie spetnic
takze zyczenie komitetu tego miasta, z ktérem
wigzaty mnie dtugoletnie stosunki. Postarajcie
sie o dobrego recytatora, ktoryby ten wiersz na
uroczystym obchodzie odczytat, bo dla braku
zdrowia podr6z do Lwowa jest dla mnie nie-
mozliwg. '

Uprzedzam Cig, ze wediug tego co juz teraz
plata mi sie po glowie, wiersz moj bedzie odezwg
do narodu — i zyczytbym sobie aby byla wy-
gtoszong na zakonczenie catego obchodu. Tresé
do wiersza, jakg mi podate$, mozeby zuzytkowat
inny z poetow, ktérych kilku macie we Lwowie
bardzo wybitnego talentu.

*) We wszystkich trzech listach, Kktore przyta-
czamy w tem miejscu, z korespondencji, taskawie
udzielonej nam niegdy$ przez § p A. Stokowskiego,
K. Ujejski omawia sprawe swego wiersza, utozonego
na setng rocznice Konstytucji ,Trzeciego Maja“. Na
obchodzie we Lwowie deklamowang byta cze$¢ tej
poezji, zgodnie z wolg Autora, ktory nie chciat w tym
dniu $wigtecznym niczem zamaci¢ jasnej otuchy, bu*
dzacej ste w duszach uczestnikow uroczysto$ci naro-
dowej. W catosci utwor Ujejskiego ukazat sie dopiero
w drugiem wydaniu dziet poety (Przemysl. Naktadem
ksiegarni Jelenia i Langa — tom 4-ty, str. 191), pod
tytutem: W dniu stuletniej rocznicy nadania Kon-
stytucji 3*go maja, (Przyp. Redakcji).

_Pozdrawiam Cig serdecznie z braterskiem
uscisniiniem
Twoj szczery przyjaciel
K. Ujejski.

Wygnanka gorna 20. kwietnia 1891.
Kochany Apolinary!

Speiniam dane przyrzeczenie i posytam wier-
sze. JeSli do ich odczytania wybierzecie kogo
z goraca polska duszg, a ten wypowie moje stabe
stowa ze spokojem a sitg, i z tym hamowanym
ogniem, ktéry cechuje kazde gtebokie uczucie,
to miejcie nadzieje, ze one wywrze¢ moga poza-
dany u stuchac.zow skutek. Datby Bég aby wra-
zenie wywotane obchodem stuletniej rocznicy 3-go
maja, byto trwalsze i zagrzato rodakéw w na-
szym mianowicie Kkraju, e<do gorliwej pracy na
rzecz Swietej sprawy catego narodu.

Pisate$, ze macie zamiar wydrukowa¢ moje
wiersze w celu ich rozpowszechnienia -- w ta-
kim razie przyszlijcie mi nieco odbitek. Badz ta-
skaw donies¢ mi paru stowami ze otrzymate$ te
przesetke.

Pozdrawiam cie i Sciskam serdecznie

Szczery twoj przyjaciel

Wygnanka gorna 22. kwietnia 1891
Kochany Apolinary!

Z wiersza wczoraj Tobie postanego wykresli-
tem prawie drugie tyle, ustep moze najlepszy.
Dla czego? zaraz wyttumaczy A przedewszyst-
kiem to powiem, ze ja pojmuje mitos¢ narodu
inaczej, niz wielu zacnych i gorliwych patriotow.
Wierze, ze zadna brutalna moc nie jest zdolna
zgnie$¢ i usmierci¢ narodu, jesli on ufa swoim
duchowym sitom i stara sie rozwija¢ ie> gdzie
tylko moze i iak moze - a ucisk chocby naj-
srozszy niepodota zahamowac tych objawdw. ]\fy



w Galicji posiadamy od wielu lat swobode ruchu
w szerokich granicach konstytucyjnych — a co-
raz gorzej grzazniemy w zwatpieniu i upadku
ducha! Wykazujg to, prawie w kazdym numerze,
nasze niezalezne dzienniki. Wiec nie schlebia-
niem, nie bezwzglednem zapewnianiem, ze upas¢
nie mozemy, ale wykazywaniem naszych btedow,
nagleniem do poprawy, stuza najlepiej ojczyznie
ci, ktorzy ja czystem sercem kochaja, za te mi-
tos¢ zadnej nagrody ani pragna, ani jej sie spo-
dziewajg, a ze spokojem znoszg nienawisc tych,
dla ktérych gtoszenie niemitej prawdy jest obra-
z3, bo do wydobycia sie z grzechu nie majg checi
i sity. Ustep, o ktérym wspomniatem, jest wiasnie
katalogiem naszych grzechow przeciw ojczyznie,
a chociaz one jeszcze nie wszedzie sie objawiaja,
budzi¢ juz moga trwoge i bol w kazdej szczerze
patriotycznej duszy. Nieusungtem tego wstepu
z lekliwosci, bo tej nie mam, ale uznatem nie-
stosownos$¢ jego wygtoszenia w dniu obchodn 3-go|

maja, w tym wielkim dniu, kiedy wszystkie du-
sze, jak niewatpie, rozcieplg sie jasng, orzezwia-
jaca otuchg i harmonijnem ukojeniem.

Inna rzecz, je$li moj wiersz juz po odbytym
obchodzie miatby by¢ drukowanym, -- zycze so-
bie aby natenczas byt on w catosci ogtoszony
i w tym celu posytam ustep przedtem wykre-
Slony. Donie$ mi czy komitet przystanie na to.
Notatka umieszczona w odsyfaczu powie, ze nie
komitet, ale sam autor usunagt czes¢ swoich wier-
szy przy ich odczytaniu podczas pbchodu. Radze
aby odbitek nie sprzedawac, ale rozestaC je do
tych 200 delegatéw, ktorzy zjechali sie byli dla
wspolnej narady do Lwowa. Dzi$ nikogo poezje
nie wabig, ale gdy dane za darmo moze je kto
przeczyta.

Pozdrawiam Cie i $ciskam serdecznie.

Szczery Twoj przyjaciel

K. Ujejski.

Do dzieci wrzesinskich.

Dziatwo serdeczna, wszystkie dzisiaj gtowy
Przed tobg w kornym chylg sie poktonie!

Przez ciebie zakon peini sie nam nowy —
Zakon, co serca potgczy i dtonie

W imie Wolnosci i Prawdy dziejowej...

Dziatwo ty kmieca, Piastowe wnuczeta!

Jak Piast przed wieki ugaszczat niebiany,
Tak mowa Piasta w goscine przyjeta

Do chaty twojej — skarb przez Ojcow dany,
Dusza Narodu w dusze twojg wzieta!

Cze$¢ tobie, dziatwo! Za wzér stuzysz sSwiatu,
Ze ponad site Przemocy i Piesci
Jest sita wyzsza: Prawdy majestatu!
Ty$ jej rycerzem, wiec Bog tobie szczesci,-
Bo skatowana, ty — urggasz katu!

Ze serca stuchasz, chociaz cierpi ciato,
Daje ci Serce madro$¢ zdrowa, prosta,
I w bohaterstwo cudne zolbrzymiata:
Ty wiesz — pod pruskg nieugietg chtostg —
Ze ,kto meczennik, temu sie udatoll!
Warszawianka.

Jhowe przesiedlenie

szkic z zycia sofijskiego przez Jana Wazowa, przektad z bulgarskiego J. Z. A.

Przed dwoma laty przechadzajac sie po ulicach
j,Jucz-Bunar“®) i spogladajac bez celu po biednych
sklepikach i nedznych domkach, otoczonych sple-
$niatem blotem, spostrzegtem nad drzwiami je-
dnego szynku napis ,Karczma Nowe przesie-
dl enie®

Napis ten uderzyt mnie nietyle swojg dzi-
wacznoscig (w stolicy istniejg jeszcze wiecej cu-

*) ,Jucz-Bunar®, biedniejsza cze$¢ miasta Sofji, wznie-
siona przed dwunastu laty na miejscach biotnistych, gdzie
sie znajdujg trzy zrédta, co znaczy po turecku ,Jucz-
Bunar* stynace z cudow, (przyp. thum.)

daczne i fantastyczne napisy), co smutkiem i me*
lanchoJjg, ktére wiaty od niego. — Miatze on rze*
czywiscie jaki zwigzek z zyciem karczmarza, czy
tez byt tyiko krzykliwg reklamg prostaka? Nie
wiem. Ale ten napis mie uderzyt, — zdawato mi,
ze musiat ukrywac jakas bolesng historje.
Wiktor Hugo znalazt na kamieniu w murze
Swigtyni Notre Dame de Paris, wyraz grecki
»ananke“ i na tym wyrazie fantazja jego stwo-
rzyta caty Swiat Srednich wiekdw. — Nie wiem
dlaczego, ale mnie sie wydato, ze owo ,,Nowe prze-
siedlenie* jest to jaki$ rodzaj matego ,ananke“



w drobniutkim $wiatku, w ubogiem istnieniu
jednego z naszych biednych braci Macedoncow,
lub innego wspdtrodaka. — Aby rozwigzaé te za-
gadke, nie trzeba bylo zapuszczac sie gteboko
w zamierzchte stulecia, wystarczato wejs¢ do
szynku i napi¢ sie wina. —

Tak tez uczynitem.

We drzwiach spotkat mnie tegi szesdziesie-

cioletni cztowiek w szajakowem?) starem ubraniu> |ofiskie to sa przesiedlenial...

siwy juz, z twarzg pomarszczong, lecz dobrg,
usmiechnietg i przyjacielska — typ dobrodusznej,
prowincjonalnej twarzy, jakg mieli nasi ojcowie
i dziadowie W' czasach tureckich. — Byt to sam
szynkarz. —

Po izbie krzatata sie zwawo kobieta, majgca
okoto lat piedziesieciu, o twarzy petnej Hagodnej,
odziana w ciemng, szajakowa, bardzo zniszczong
suknie. — By#a to zona szynkarza. —

Oboje przywitali mie uprzejmie. — Mezczy-
zna otworzyt drzwiczki, zapraszajgc do pustego
wybielonego wapnem pokoiku z matym stolikiem
po $rodku. Byto to widocznie miejsce, przezna-
czone dla zamozniejszych gosci. — Jego zona
przynios%a zamowiong szklanke wina i wrdcita
do IZ\/\)/ szynkownej.

yp0W|ed2|a¥em odrazu szynkarzowi przy-
czyne, ktéra mnie tam sprowadzita. —

A on pogtadziwszy z usmiechem zadowolenia
siwe wasy, odrzekt: o )

JesteScie zaciekawieni, panie, jak widze;
i inni mnie juz o to pytali... A co pan o tern sa-
dzi? Czy to tak sobie bez celu umieszczone tam?
Mysmy oboje z zong , Trakijcy".) {tak si¢ zwa
sami Butgarzy z Tracji, czyli Rumelji wschodniej
p. t£) A wy, panie, skad jestescie?...

A, tak? i wyscie z Tracji? Pieknie. — My
tylko, Trakijcy, wiemy, jak to bylo w czasie tej
wojny i kto kupit oswobodzenie Butgarji...

Pojmujecie, panie, coja chce przez to powie-
dzie¢. — Tutejsi ludzie, ,,Szopy“3 dostali wszystko

otowe, palcem nawet nie ruszyli, a jeszcze roz-
rapaii Turkom ich domy i rzeczy. — Ani jeden
komin im sie nie spalitl... | u nich stolice usta-
nowiono! — Dzikusy, gdy sie patrzysz na nich;
ale przystowie moéwi: ,Wraz z zycieni, mamo,
daj mi szczescie w Swiecie, albo wyrzu¢ mie na
Smiecie?4..

Patrz na mnie i na mojg zone? Zestarzeli-
Smy sie, jak psy — nie tyle z powodu lat, co
z widczegi: czternascie lat, niby jak cygani sie
tutamy, przywykamy do nowych ludzi, uczymy
sie ich zwyczajow, a ciggle od A. B. C. zaczyna-
my... Raz opusciwszy gniazdo rodzinne, do dzi$

* Szajak — sukno butgarskie.

2 Tak sie zwg sami Butgarzy z Tracji,
wschodniej, p. th

8) Szopami nazywaja Butgarzy pogardliwie mieszkan-
cow okregow przylegtych do Serbji i zwykle wyrazajg sie

czyli Humelji

o nich: ,ghupi, jak Szop*. — Okregi, zamieszkate przez
Szopéw, noszg nazwe Szopskich, albo Szoplandji. — Kobiety
za$ nazywajg sie Szopkiniami, lub Szopkami. — Soija lezy

w kraju Szopéw — (prayp. tt.)

dnia przenosimy sie tam, dokad nas wiatr zape-
dzi... Jowko! przynie$ i mnie szklanke wina!

Szynkarz napit sie troche, obtart wasy czer-
wong chustkg i moéwit dalej:

— Wiec, wasza mitos¢, pytacie mnie o na-
pis, jaki umiescitem nad drzwiami. Wiec wam
opowiem, bo moja historja, panie, warta jest opo-
wiesci. Niechze bedzie opisana i czytana. Babi-
My$smy z zong oboje
z Klisury. — Dzi$ widzisz nas, jako karczmarzy,
zebrakow, dla pieciu par ®» musimy staé godziny
przed tymi Szopami, ale w Klisurze byliSmy
czem innem. — Najprzéd sklep peten towardw,
gospodarstwo, mityn, handel z Anatoljg i t. d...
W 1876 r. robimy powstanie. Czy$ nie styszat
0 ,,armatce"” Kklisurskiej ? Z czeresniowego drzewa
zrobiliSmy dziata. A jakze, powiadam panu. Ale
przyszedt Tosun bej, zrabowat i spalit Klisure. —
Moj dom, towary i cate mienie zmienity sie w po-
pidt. UciekliSmy jeno w koszulach, za przepro-
szeniem. Czyscie styszeli o klisurskim pogromie ?

ZatrzymaliSmy sie w Sopot.... Za wasze zdro-
wiel... Nie zabawiliSmy ani roku w Sopot. —
Otworzytem sklepik i wziglem sie do dawnego
zajecia krawieckiego. Niech Bog nagrodzi starego
majstra. My Klisurzanie, wszyscy$Smy krawcy, —
krawcami sie rodzimy.... W Sopot, pracujemy, ty-
sigce Sciegobw robimy za jedne pare. Aby tylko
wyzy¢  Alboz nie powiadajg: ,Pracuj za byle
co, ale nie proznuj za darmo“. Jak mato dozna-
lisSmy tam stodyczy ? Rok nie minat, jak ,,Russy”
przeszli Batkany. Jakby bies klisurski opetat So-
potnianéw! ,Powstanmy przeciwko Turkom, pojdz-
my na spotkanie kozakéw z popami i chorggwia-
mi!.." Sparzywszy sie na gorgcem, na zimne
dmucham. — Stdéjcie, powiadam, pilnujcie wa-
szych tachmanéw, carstwo butgarskie bedzie i bez
waszego krzyku, stuchajcie pogorzelca!l... Ale kto
by tam chciat mie stucha¢? — ,Hura! hura!"
hura!"

Jednego poranku zawotano: uciekajmy! Ucie-
klismy !

Wojska Sulejmanowe napadajg, pola poczer-
niaty od baszibuzukow.... UciekliSmy, panie, z zo-
ng w ponczochach tylko KiedySmy sie z Batka-
now obejrzeli, zobaczyliSmy caty Sopot w ptomie-
niach! Palit sie jak swieca. Byfa to druga Kii-
sura...

Czoto szynkarza zchmurzyto sie cigzkiemi
wspomnieniami, gtos przybrat ton gorzki, prawie
rozdrazniony.

Drzwi sie otworzyty a w nich stangt jeden
z mieszkancéw Jucz-Bunaru.

— Dzien dobry, Niagule, jak sie masz? —
zapytat gos¢, okazujac chec wejscia.

Niagut — byto to imie szynkarza
pit sie. -

— Zlego niema, a dobre, niech Bo6g da'

Jowko! styszysz, czego$ chce od ciebie ten
przyjaciel!

zase-

*) Lwa i pot coiitima.



Mieszkaniec Jucz-Bunaru zrozumiat z tak
chtodnego przyjecia, ze jest zbyteczny, wiec sie
cofnat.

— | Sopotowi wieczny odpoczynek, rozpoczat
Niagut. A teraz dokad? Wszyscy uciekajg przed
Sulejmanem, jedni chronig sie do Sewljewa, dru-
dzy do Drenowa, a inni do Tyrnowy. My z zong
do Eleny. Tiumy uciekajgcych, nattok wojska.
Brak chleba. Pogorzelcy umierajg setkami na ty-
fus. Lecz chwata Bogu tam przynajmniej byli-
Smy zabezpieczeni od Turkéw. RozpoczeliSmy
nowy zawod, smarzac reczuszki (kremple, dotki),
na ulicy. Ludzie — wiele jedza. W krotkim cza-

sie zebralisSmy troche grosza. Mingto dwa, czy
trzy miesigce, — nie pamigtam —mpewnej nocy
powstata wrzawa, gwatt!, — Co to jest? — Tu-

reckie wojska napadty! Swiatopetk Mirski odma-
szerowat! i z deszczu pod rynne.... Wstawaj zono!
Znowu uciekaj — znowus$ goty! —

Turcy opuscili wkrotce Elene, ale mysSmy
juz tam nie wrdcili. Odzyt strach w sercu na-
szem. Nie bede ci opowiadat, gdzieSmy sie tutali
i kryli przez rok caty. To zbyt smutne. Wszyscy
sie radowali, Buigarja odzyskata wolnos¢, tylko
my, znekani, staliSmy sie nedzarzami w naszem
sieroctwie i opuszczeniu. Nareszcie namysliliSmy
sie z zong powrdci¢ do naszej Tracji, tam przecie
nie byliSmy obcy. Ale dokad? do Klisury? — Nie
chce Jej widzie€ ...

Zona moja jednakze zyczy sobie tego... Dalej
wiec udajemy sie do Klisury. Widok byt straszny,
bracie moj, domy spalone, podworza zaroste, prze-
klenstwo Boze!... Wszystko, jak cmentarz...

...Rzeklem wiec, Jowko! tu nie dla nas miej-
sce! — Sprzedatem ruiny, za co sie dato i wy-
niesliSmy sie do Plowdiwu (Filipopol.) W Plow-
diwie — istniata wtedy Rumelja — dzieki przy-
jaciotom, dostatem drobne zajecie....

Powoli tataé zaczeliSmy dziury. Oj, Boze
maéj! poczynaliSmy juz sobie méwic, tu bedziemy
zyli i tu pomrzemy. — Niema juz czego lekac
sie Turkéw, bo to Butgarszczyzna. — | cerkiew
byfa, byto gdzie sie pomodlic..

— W glowie ci sie przewrdcito, nie trzeba
sie bylo do niczego miesza¢ — wtracita zona
Niaguta, stawiajgc- szklanki na stole.

— A kto ci sie tam mieszat, kobieto? Wtedy
tak mi trzeba byto polityki, jak i teraz. Wiem
ja dobrze, jaki wrdg to sprawit — niech go Bog
wynagrodzi.

Zaczem zwracajac sie ku mnie z rozjasnio-
nem obliczmn dodat:

— Jowka chce méwi¢ o potaczeniu Rumelji
z Bulgarja. Ktéz tego nie chcial? | ja sie cie-
szytem wraz z innymi, kiedySmy wyszli na
spotkanie ksiecia Aleksandra... Za wasze zdro-
wiel przyjacielu... To wino jest stare, chowam
je dla zacnych ludzi, jak wasza mitos¢... Mowi
sie: ,,Bierz mitodg zone, ale wino kupuj stare“..
Niech wam smakuje.: Pewnego dnia przychodza
dwaj zandarmi. ,,ChodZ z nami!“ Ide na policje...
Coz sie dzieje? ,, Ty, powiadajg, ukrywate$ w swo-

jem podworzu takiego, co go wiadza szukata,
policja znalazta go pod jaka$ kupagk Ty jestes
przeciwko ,potgczeniu”, jesteS niebezpieczny, je-
ste$ zdrajcg! i tak dalej dogadywano mi... Wiec
dalej na cyganski wozek, wiec dalej z zandar-
mami do Sofji. W Sofji zmienit sie zandarm,
a ten mie doprowadzit go granicy w Carybrodzie
i rzekt:

— ,Wzbroniony ci odtad powr6t do Butgarji!“

— Wypedzony! — Swiat sie za mng zam-
knat'. — lde pieszo do Pirotu. — Tam niechcgcy
spotykam sie z jednym z naszych. Byt to Nia-
gut Truchczew, osiedlony tam dawno, majgcy
sie dobrze, niech Bdg da spokdj jego duszy, da-
leki mdj krewny.

— ,Niagule, rzekt do mnie, zapomnij o na-
szej Butgarji. tam i za sto lat sie nie uspokoi.
To wulkan. — Mam dla ciebie zajecie w moim
sklepie, potrzeba mi cztowieka wiernego, swoj
mi sie przyda, tu nie mam nikogo... Chodz ze
mna, nie bedziesz zebrakiem!... Myslalem, mysla-
tem — jednak ten cztowiek dobrze mowi. —
Tam w Rumejli wielkie zamieszanie, zanosi sie
na wojne z Turcjg, znowu moze jaki pogrom
i przewrot nastgpi i Bég wie co.. Niagut mie
przekonat — wiem ja co honor... Wszelkie zte za
dobre — pomyslatem sobie. — Zatelegrafowatem
do zony, aby sprzedata wszystko, jak moze, i przy-
byta za mng do Pirotu.

— A ja ghupia, ustuchatam cige! Gdybym
byta wiedziata... llez to pieniedzy wydatam na
przenosiny — wtracita z usmiechem Zzona Nia-
gufa, ktora wsparta o drzwi, stuchata z przy-
jemnoscig stow meza...

— Daj pokdj teraz, Jowko: Warzone czy
pieczone, nam bylo przeznaczone. A... wiec... zona
przybyta. Rzekitem: tu sie osiedlimy. — Butgarja
mifa., bardzo mita! — ale mi nie daje kacika,
gdzie mogtbym spoczaé na stare lata. — Ale
serce, bracie mdj, cierpiato.. Nie mogtem jednak

postapi¢ inaczej. Bawot patrzy w proso, a my
przed siebie. — Ta gtupia wojna nie wiadomo
skad sie wzieta. — Koto Hermanli oczekiwana,

kolo nas zaptoneta. Gdziekolwiek,pojde, nie mam
spoczynku... Milan uciekt z pod Sliwnicy. Dotad
byt on na ziemi buitgarskiej, teraz Bulgarzy sg
na ziemi serbskiej. — Zdobywamy Pirot. | kt6z
to nie prowadzit mieszczan z chlebem i solg na
powitanie wojsk butgarskich? Niagut. Nie
nabrat jeszcze rozumu.. Zawarto pokdj, Serbowie
zostali panami w Pirocie, wiec fapcie teraz tych,

ktérzy wotali ,hura!™ i szli na spotkanie ksiecia
butgarskiego... Zdrajcy! I mnie w Plowdiwie na-
zwali zdrajcg!... Biedny moj krewniak!., sad

wojenny zasadzit go na powieszenie w dwudzie-
stu czterech godzinach! Niech spoczywa w po-
koju... My z zong pluneliSmy na wszystko i przez
géry i doty nocami dalej do Sofji.. Jowko! to
przesiedlenie kiedy to byto? .. Przebaczcie, panie,
musze zatatwi¢ sie tam z tymi ludZmi, Jowka
jest sama.



— Wozruszony gteboko, stuchatem w zamy-
Sleniu opowiesci Niaguta. — To ciaggte przesie-
dlanie sie bez konca, z miejsca na miejsce, miato
charakter jakiego$ fatalizmu. — Niby na legen-
dowego Zyda Wiecznego Tutacza, los wotat na
Niaguta: ,1ldz, idz, idz“ i on szedl. Kazdy etap,
jaki zrobita w tym czasie historja butgarska® za-
znaczyt sie dla tych ludzi nowem przesiedleniem.
Zaréwno kleski, jak dni szczescia narodu, Niagut
optacat ruing i ucieczka. — Myslatem sobie, ze
los tej rodziny jest losenp tysiecy innych trakij-
skich rodzin, ktére do dzi$ dnia nie moga sobie
znalez¢ bezpiecznego schronienia, sg smutnemi
rozbitkami historycznych burz naszych. Przypa-
trywatem mu sie teraz, gdy uprzejmie i grze-
cznie przyjmowat swoich Kklijentéw. Niktby nie
poznat z dobrodusznej jego twarzy, ile przecier-
piat. Ttumit gorzkie mysli i wspomnienia, bo po-
trzebowat wiele energji i pracy, aby podtrzymac
ciezkie tutacze istnienie. Pomimo tylu trosk
i nieszczes¢ zachowat dobroduszny humor wia-
Sciwy ludowi butgarskiemu, a jego™ rozmowa,
przeplatana przystowiami, sprawiata niewypowie-
dziang przyjemno$¢ tym, ktérzy go stuchali.

— | zona jego rozumiata dobrze obecne swoje
potozenie. 1 ona nie mniej od* Niaguta, okazata
sie statg filozofkg w przeciwnos$ciach zycia. Sty-
szatem jej zywa. prawie miodzieAcza rozmowe
z klijentami, przeplatang wesotym usSmiechem.
Ci ludzie wzbudzali wspotczucie Odwaga uszla-
-chetnia cierpienie i wzbudza nietylko wspotczucie,
ale i_szacunek.

Zacni Klisurzanie, zatatwiwszy sie z gosémi,
wrocili znowu do mnie. Miatem juz odejs¢.

— Nie, czekajcie, prosze, chcemy was po-
czestowaé... Wszak i wy z Trakji... Bardzo mi

%)

byto przyjemnie... Jowko, przynie$ starego wina,
i dla siebie wez szklanke!

TraciliSmy sie po przyjacielsku i pilisSmy.

— A teraz, czy dobrze sie wam przynajrpniej
wiedzie ?

— Moge powiedzie¢, ze dobrze. AleSmy je-
szcze bardzo biedni. Bo: kamien, co sie toczy,
mchem nie porasta.

— Jak dawno macie tu szynk?

Od roku i ta chatupka do mnie nalezy. Mie-
szkatlem dawniej w miesScie i po trzech latach
pracy kupitem sobie starg tureckg bude, koto
Szarenego Mostu, lecz przeprowadzono tamtedy
ulice, no — i znowu jeszcze jedno przesiedlenie.

Niagut i jego zona u$miechneli sie.

— Ale, Bogu dzieki, ostatnie — zauwazytem,
biorgc kapelusz.

— 1 ja tak méwie — przytwierdzit Niagut.
Ani kroku stad sie nie rusze, choCby Swiat sie
przewrocit. Badz taskaw... i nalat wina w szklanki...

—Oh, drogi, nie uno$ sie, nie zaprzysiegaj,
wtracita zuSmiechem kobieta, a zwracajac sie ku
mnie, dodata zartobliwie:

— Ostatnie nasze przesiedlenie, panie, be-
dzie na Orlandowce*), tam dopiero spoczniemy
naprawdel.
Niagut
wyrzucic **)

*) Nowy sofijski cmentarz znajduje sie na gruntach,
nalezacych do wsi Orlandowce. Mieszkancy Sotji w zarto-
bliwej rozmowie, cmentarjz ten mianem wsi nazywajg.
(Przyp. Autora).

**) Obecna Sofja rozrosta sie na cmentarzyskach
rzymskich i tureckich; przy jej budowie zrujnowano mno-
stwo grobéw, kosci za$ nieboszczykéw uzyto do nasypéw
drég i ulic. (Przyp. ilum. .

to jeszcze nie wiadomom zartowat
nowi zdobywcy mogg istamtad nas

0 wptywie trunkow alkoholicznych

na organizm zwierzecy i ludzki.

W  kraju cywilizowanym, a wiec i alko-
holizowanym, gdy trzech obywateli zejdzie sie
gdziekolwiek, natychmiast pierwszg czynnoscig
ich mozgu jest mys$l o partyjce, zaledwie mysl sie
ujawnita, a tuz zaraz wysuwa sie stolik, zjawiajg
sie karty i biesiada gotowa; przy grze pije _sie
latem ,,piwko okocimskie* albo ,,pilznera* ; a zimg
naraczek z herbatka*, ,sznapsik przy zakasce*,
»,winko przy kolacyjce™ i czas schodzi tak mile,
tak przyjemnie, ze towarzystwo nie spostrzega,
jak sie "ubito dzien, tydzien, miesiac, rok i zycie
cate. Pewna dama uskarzata sie na meza, ze go
z Kota literackiego zadng miarg wywabié nie mo-
zna. Styszac taka skarge, kto$ bytby mogt pomy-
Sle¢, ze pana meza ciggnie do klubu — literatura,
ze czytuje tam gazety i tygodniki naukowe etc.
Uchowaj Boze od takich grzesznych mysli; oby-

watela ,,porzagdnego* ciggnie do kota i klubu sto-
lik zielony i nic wiecej. Z tern sie on nie tai i to
tez najotwarciej wyznaje, ale nie do$¢ tego, ze
cate wieczory przepedza on tam przy Kkartach,
lecz wrociwszy do domu, nudzi cate towarzystwo
opowiadaniem o rozmaitych kombinacjach kar-
cianych, jakie miaty miejsce podczas gry w Kole.
Nie inaczej dzieje sie po kasynach miejskich, po
wszystkich niemal piwiarniach i szynkach, gdzie
sg zwykle osobne pokoje tajemne dla partnerow
dyskretnych.

Z okien mego gabinetu mam czesto sposo-
bno$¢ obserwowania tu u nas rozmaitych grup
obywateli, trudnigcych sie zabawg karciang tak
po domach prywatnych, jak tez nawet i pod go-
tem niebem. Tam np. na pierwszem pietrze,
w dnie letnie, pogodne, gdy chtodek poobiedni



wzywa wszystkich na spacer, stawia sie stolik na
balkonie i trzech mezéw miodych wiekiem, ale
widocznie majacych za sobg diugg praktyke kar-
ciang, wiec ekspertow w tym zawodzie, zasiada
do walki, ktéra pochtania tak zupetnie ich uwage,
ze o0 Swiecie bozym zapominajg I czynnoscig rak
swoich, ruchami ciata catego, dajg przedstawienie
bezptatne obserwatorom z ulicy.

W innej kamienicy na parterze zbiera sie
tréjka ludzi starszych wiekiem, tysiny na ich gto-
wie, brzuszki bernardynskie, Swiadczg o dtugiej
stuzbie w szeregach alkoholikéw; zasiadajg oni
powaznie u stolika, zapalajg sie Iampy jakas da-
ma z robOtkg przysuwa sie do grajacych i $ledzi
pilnie za biegiem gry, miode latorosle pici obojej
zjawiajg sie od czasu do czasu, gdy prawdopo-
dobnie sprzeczka jaka$ gtosniejsza wywota ich
z za ksigzki z drugiego pokoju, stowem cate to-
warzystwo ma prawdziwg satysfakcje i oddaje
sie jej codziennie, w ciagu mozna powiedzie¢
miesiecy catych ,jesiennych i zimowych".

Jeszcze dalej w innej kamienicy, w lokalu
obszernym, zajmowanym widocznie przez zamo-
znych obywateli, urzadza sie od czasu do czasu
wieksze ,reunion” albo ,assemblee” ; sg tam bo-
wiem panienki na wydaniu, a trzebaz przecie po-
zby¢ sie ich z domu. W takich chwilach uroczy-
stych dla lokalu, uroczystych dla catej kamienicy,
lecz wielce nieprzyjemnych dla wspdétokatorow
domu, wida¢ rzesiste oSwietlenie po' ojow. Mio-
dziez wylakierowana, ufryzowana, wyrekawicz-
niona, domniemani epuzerowie, stajg do flirtu
u Kkrzeset, obsiedzionych przez damy. Nastepnie
po paru bauscikach przy stoliku przekaskowym
wychylonych, gdy muzyk u fortepianu rozpoczat
swg prace, odbywajg sie tance, przeplatane badz
Spiewem panienek, zwykle z akompaniamentem
jednego” z epuzeréw, badz tez deklamacjami roz-
maitemi. Tak bawi sie mtodziez w salonie, lub
przy stolikach z przekaskami i sznapsikiem; lecz
tuz obok, w drugim pokoju, stawiajg sie stoliki do
kart, tam zasiadajg starsi, a w ich rzedzie i ko-
biety na nieszczescie i zabawa ozywiona, w takt
muzyki fortepianu, przewleka sie diugo, az po
potnocy. Takiem bywa ciezkie poswiecenie rodzi-
cow na rzecz szczescia corek. Tych kilka tu po-
danych przyktadéw da¢ moze tylko stabe bardzo
pojecie o tern rozwielmoznieniu sie manji karcia-
nej w sferach zamozniejszej ludnosci. Miodziez
nauczona przyktadem starszych idzie w jej Slady
i wszedzie gdzie moze uprawia szulerke ;*czesto
nawet zasiadajg synowie wespét z rodzicami do
jednego stolika, gorszac w publicznych miejscach
ludnos¢ miejscowy, szczeg6lnie na mieszkaniach
letnich, bo i tam, wyjechawszy rzekomo dla spa-
cer6w i Swiezego powietrza, ,,obywatele porzadni
nie tracg czasu4 i od rana do wieczora, zasiadtszy
na widoku wszystkich pod weranda, bawig sie
kartami.

A teraz zejdzmy nizej po szczeblach spotecz-
nych i tam widzimy prawie to samo. Oto trzech
str6zow na dziedzincu uniwersyteckim, zasiadtszy

na stopniach kamiennych, walg rozmaszyscie kar-
tami bibulastemi, przy gtos$nych sprzeczkach i cze-
stych wymyslaniach, juz to na Kkarty, juz to na
partneréw. Tam znowu w zacisznym kacie dtu-
giego kurytarza, dwoéch woznych, usiadiszy na
oknie walczy kartami zapamietale, w innem zno-
wu oknie, tuz u drzwi wchodowych do gabinetu
zoologicznego trzech wyrostkow, synowie woznych
prawdopodobnie, czynig to samo co ich ojcowie.

Nastepnie prawdziwie sielski obrazek obser-
wowacC mozna od czasu do czasu latem przed ko-
Sciotem S-tego Mikotaja: tu w cieniu lipy rozio-
zystej, wygodnie na murawie rozsiada sie czte-
rech obywateli w ubiorach robotniczych; sg to
albo dozorcy, albo sami pracownicy od robdt po-
bliskich ; ocl 12 z rana dnia powszedniego, 28|VIII.
r. b., rozpoczeta sie taka partyjka, koto ciekawych
prozniakow otoczyto grajgcych. Ciwidzowie w dzien
powszedni, to siedzac, to stojac to lezac catemi
godzinami przypatrywali sie zabawie; o 2-giej po
potudniu zaczat padac¢ deszcz rzesisty, ale grajacy
nie ustgpili z placu, tylko sie skupili blizej u pnia
drzewa, a widzowie staneli murem tuz przy nich,
zabawa trwata do wieczora, wyraznie do godziny
6-tej wieczorem.

Idagc po ulicach miasta widzi sie prawie wsze-
dzie sceny podobne do opisanych powyzej; w je-
dnem miejscu graja ,bojkowie™ przy sprzedazy
owocéw, w drugim dorozkarze, tam znowu po-
stancy miastowi, albo str6ze kamieniczni; najcie-
kawszy jednak z pomiedzy innych jest widoczek
»genre’owy” jaki tworzg dorozkarze, czyli po tu-
tejszemu ,,fjakrowie"”, rozmieszczeni wzdtuz szta-
chet ogrodu zaktadu imienia Ossolinskich. Otéz
fjakrowie ci urzadzajg sobie partyjki na stojaco,
za stolik stuzy wor z sianem na sztorc postawiony.
Do kota takiego improwizowanego stolika staje
zwykle po trzech graczéw, otoczeni kupka mniej-
szg, lub wiekszg widzéw. W ogdle przechadzka
po mieScie poucza nas, ze na kazdym kroku spo-
tyka sie tam grajacych. Wie$ nie pozostata w tyle
za miastem; na wsi widziatem grajacych u par-
kanu cerkiewnego w otoczeniu ciekawych wi-
dzow, widziatem grajacych w karczmie, grajacych
pastuszkow przy trzodzie, etc. etc. Patrzac na ten
olbrzymi rozrost manji karciarskiej przy kolosal-
nej namietnosci do trunkéw alkoholicznych, mo-
zna z rozpaczy straci¢ nadzieje we wszelki postep
cnoty obywatelskiej w cztowieczenstwie.

Naprozno amatorowie kart uwazajg gre za
sposob niewinny ,zabijania czasu", ktdrego majg
w ciggu krotkiego swego zycia zawsze za wiele,
albo tez mienig jg jako szczegOlniejszag wprawe
umystu, konieczng dla utatwienia pracy przy roz-
wigzaniu zagadnien matematycznych — na prézno
powiadam, bo sumienna analiza pobudek, wiodg-
cych do natogowego karciarstwa, stawi jasno przed
oczy prawde, nie obwinietg w baweine obtudy, ze
jedynym tutaj motywem jest poped atawistyczny
do przywitaszczania sobie cudzego mienia. Gra
w Kkarty, w rulete, w trente et quarente jest ni
mniej ni wiecej, tylko sankcjonowang przez spote-



czenstwo formg okradania siebie wzajemnie,
w sposéb tak zwany przyzwoity. Powiadajg nie=
ktérzy, ze gry tak zwane komersyjne nie nalezg
do tej kategorji, jest to zdanie zupetnie mylne.
Ro6znica pomiedzy grg hazardowng a komersyjn

lezy nie w ich istocie samej, ale tylko w iloéci[
przegranej, kradziez zas jest zawsze Kkradzieza,
czy sie mniej na razie wezmie,

rzemyczka poczyna sige zwykle i wielkie ztodziejyg cz1owiek
stwo, powiada przystowie. Kazdy natogowy Kkaryg

ciarz, czy komersyjny, czy tez hazardowny, jest

czy wiecej; oth

nowoczesny i na wiele innych, pieknych ,dzwi-
gni* postepu i cywilizacji obecnej, a takze na te
bez korica meldowane defraudacje, oszustwa, sprze-
niewierzenia i bankructwa wszelkiego rodzaju.
Dopiero w nowszych czasach pozyskalisSmy klucz
potrzebny do objasnienia i zrozumienia nalezytego
przyczyn, powodujgcych tyloliczne bezecenstwa
Judzkie. | tak np. wiemy dzisiaj, ze nie mogthy
trzezwy, a rowniez nie mogtoby spote-
czenstwo trzezwe rozkoszowaé sie widokiem cier-
pien moralnych catych plemion, catych narod6 v,

w oczach logicznej psychologji, spoljatatorem cuwyh patrzeé obojetnem oldem na te ich bolesci,

dzego mienia, albo inaczej mowigc voleur’sm. Zawy takze nie potrafionoby na trzezwo
nawet ,najbezinteresowniejszy” gracz niexsje w torturach jezykowych i religijnych, wyko-

den,
usiadtby do stolika, gdyby byt przekonany z gory,
ze przegra¢ musi, ale za to wszyscy oni" sg go-
towi ogra¢ ojca, matke, brata.

Niemoralnosci tkwigcej gteboko w procesiei
ogrywania, karciarz nie odczuwa wecale, bo moral-
nos¢ swoja juz uprzednio utopit w kieliszku i ku-

lubowaé

nywanych (gwoli rzekomego szczescia panstwa),
z takg samg petnig satysfakcji, jakiej doswiadczat
6w wyzej wspominany ,atwodczyk ptaszczadiej",
gdy zarzynat koguty i kury w czasie podrozy
swej po Amurze. Czyzby mogta nastepnie ludnosc
trzezwa, albo ich trzezwe rzady znajdowaé przy-

flu, lecz co najgorsza, ze tej niemoralno$ci grania, jemnos¢ w wasniach plemiennych i' spotecznych

w karty, nie odczuwa juz spoteczenstwo cate. Wi-
dzimy czesto jak najzacniejsza, najmoralniejsza
gospodyni domu staje sie wspdlniczkg zdroznosci
karcianej, tolerujac u siebie gre w karty, albo
widzimy réwniez, jak zarzady towarzystw réznych
pozwalajg rozstawia¢ stoliki do kart w przybyt-
kach, poswieconych literaturze, lub sztuce. W ogole
wszyscy patrza na ziodziejstwo karciane z taka
pobtazliwoscia, w sposéb tak bezmysiny, jakby
Swiadczy¢ tern chcieli, ze mysle¢ logicznie juz nie
potrafia.

W moralnem towarzystwie i spoteczenstwie,
cztowiek pijacy i grajacy w karty nie powinien
piastowa¢ zadnego urzedu ani publicznego, ani
prywatnego, a tern mniej moze sie kwalifikowac
na dyrektora, albo nauczyciela szkdt, bo pozorna
moralno$¢ takiego cztowieka jest obtudna. Kto raz
wygrany pieniadz potrafit uzna¢ za swoig wia-
snos¢, wyzbyt sie tern samem uczué¢ wiasciwej
moralnosci i to zwykle bezpowrotnie; kto za$ kil-
kakrotnie, raz po razie w kole biesiadniczem dat
folge namietnosci alkoholicznej ten wykazat iasno,
ze na jego prawosc i site woli liczy¢ nie podobna,
i ze predzej lub pdZniej zawiedzie on potozone
w nim zaufanie, to jest rzecza pewng. Gdy sie
widzi, jak osoby odpowiedzialne grajg w Kkarty,
bywajg pijane, jak uczeszczajg regularnie do za-
ktadoéw s$niadankowych, jak w towarzystwie me-
tres rozjezdzajg po miescie, - obowigzkiem wtedy
ludzi moralnych i dziennikarzy sumiennych zwro-
ci¢ na takie czynnosci uwage publicznosci, jezeli
za$ tego nie uczynili, stali sie wspélnikami zbro-
dni popetnionych, bo tolerancja ztego i pobta-
zliwos¢ przestepstwa jest prostem wspdlnictwem.

Dzisiaj gdy wiedza rozSwietla skutki fatalne
napojow wyskokowych i na moralng strone czio-
wieka, jasniejszymi sie tez stajg nasze poglady
na postacie bohaterdw historycznych, na krélow
poteznych i groznych i wielkich, na Torkwema-
dow réznych stopni i sity, zreszta na calg inkwi-

I podtrzymywac je kosztem sum ogromnych i cena
upodlenia ptatnych agitatorow. Idzmy dalej jeszcze
i zapytajmy, czyby mogty by¢ wykonywane bez
alkoholu owe demonstracje na uniwersytecie na-
szym, nowe obstrukcje parlamentarne, nad wszelKi
wyraz wstretne i wulgarne, owe przekupstwa przy
wyborach etc. etc. Jak nie mozemy sobie przed-
stawi¢ dzisiaj trzezwego AtsunarsipaFa dyktujg-
cego samochwalcze opowiesci dla unieSmiertelnie-
nia siebie, albo tez innych kroldw Assyryjskich
wiasnorecznie wykotywujacych na trzezwo oczy
wiezniom, tak rowniez nie mozemy juz dzisiaj
przypusci¢, azeby bezecenstwa i barbarzynstwa
wyzej przytoczone moglty by¢é wykonywane bez
wptywu alkoholu. Czesto wprawdzie nie umiemy
sobie na razie wyttumaczy¢ motywOw czynnosci
pewnych ludzi, ale dopiero gdy zbadamy je bli-
zej, wtedy przekonywamy sie najdowodniej, ze
one sg prostymi skutkami alkoholizmu. Dla przy-
ktadu przytocze tu pare.faktow:

Rabinowi pewnemu, sjoniscie, powierza wia-
dza szkolna czynnosci pouczania zasad religji moj-
zeszowej miodziezy izraelickiej, uczeszczajacej do
danej szkoty. Wiadza rzeczona wielce dbata o wy-
chowanie religijne i moralne dzieci nie pozwala
za nic w Swiecie rodzicom samym zajac¢ sie tym
przedmiotem wychowania z obawy, azeby bron
Boze uczniowie nie zboczyli z goscinica religijnosci
Tymczasem rabin, oktérym mowa, w szkole z je-
zykiem wyktadowym polskim, zjawia sie na wy-
ktady peten fanatyzmu prostaczego i tuz pod bo-
kiem wielce czujnej dyrekcji zaszczepia najza-
wzietszg nienawis¢ do wszystkiego co polskie, wy-
$Smiewa obrzedy religijne innych wyznan* szydzi
z obchodéw patriotycznych, a zarazem podnosi
wszystkie swoje najgtupsze nawet przesady do
wyzyn prawd z nieba objawionych. Otoz stawiamy
pytanie, czy taka czynno$¢ rabina moze mie€ inny
powod, jak jego alkoholizm? a na to pytanie od-
powiadamy stanowczo, ze wiasnie taka przyczyna

zycje przezyta, na wojny kozackie, na militaryzm jest tu gtdwnie dziatajaca w obecnym wypadku,



Zaden bowiem bogobojny cudotworny rabin bez
wodki obejs¢ sie nie moze. W innej szkole znowu
nauczyciel prawi dzieciom najsprosniejsze rzeczy,
€6z go pcha do takiej czynnosci? nic innego jak
alkohol, ktérym sie raczy codziennie. Albo takt
nastepny: przedstawiciel cywilizacji 1 aspiracji
pewnego odfamu spoteczenstwa, profesor, wsgcza
w wyktady swoje jad nienawisci plemiennej, sze-
rzy fanatyzm i inne podobne cnoty. Profesor 6w
jest alkoholikiem, wiec zrédlo jego czynnosci, wy-
jasnia sie nalezycie samo przez sie.

Tych nie wiele przyktadéw, wzietych z ty-
sigca innych,’ktére mogtbym tu przytoczy¢, moze
wystarczy, azeby przekonaé, ze kazda obmierztosc
w czynnosciach ludzi ma swe Zrédto w alkoho-
lizmie. Wszystkie te bezecenstwa cytowane powy-
zej sg to skutki pijanstwa, to ostatnie siega od
szczytow po najnizsze podstawy spoteczne. Zaden
trzezwy cztowiek, ani podtym, ani zbrodniarzem
nie bedzie.

Ludzie przywykli do napojow wyskokowych
tych prawd uzna¢ nie chca, bo sadza", ze zwyro-
dnienie moralne moze istnie¢ bez alkoholu, albo
ze alkoholik moze by¢ cztowiekiem moralnym. Ja
na to odpowiem stowami poety:

Wszystko to by¢ moze,
Lecz ja te prawdy miedzy bajki wioze.

Niech mi wskazg choc¢by jednego zbéja, zio-
dzieja, oszusta, albo innego jakiego przestepce
lub  zbrodniarza abstynenta, wtedy dopiero
bede modgt pozyskaé podstawe do zmiany moich
przekonan.

Przyszte pokolenia ludzi trzezwrych, pozbyw-
szy sie natogu pijanstwa (a do tego dojs¢ mus$i,
jezeli nie drogg rozsadku, to drogg doboru i eli-
minowania), dziwi¢ sie bedg nad brakiem logiki
u swych przodkéw, albowiem ci chcieli umoralnic¢
spoteczeristwa bez usuniecia gtownej przyczyny
niemoralnos$ci, jakg jest najniezawodniej uzywanie
trunkéw wyskokowych.

W krajach cywilizowanych kazdy obywatel,

przychodzi na Swiat obcigzony grzechem dzie-
dzicznym, pierworodnym, Kktdry sie juz przeka-

zuje wieki cate z pokolenia w pokolenie — grze-|

chem tym jest poped do trunkow alkoholicznych.
Zadnymi wszakze Srodkami zwalcza¢ go w dzie-
ciach nie starano sie dotad, przeciwnie zaraz na
wstepie ich do zycia, troszczg sie ludzie jakby
z umystu oto, azeby ten poped bardziej jeszcze
zakorzeni¢ w organizmie niemowlecym, przy-
uczajg wiec dziecko do zazywania trucizny, naj-
czesciej w tern blogiem przekonaniu, ze to sie
czyni dla jego dobra. Ten przesad tak sie wryt
gleboko w zwyczaje towarzyskie spoteczenstw
europejskich, ze czesto sie widzi, jak zmuszajg
dziecko prawie gwattem do wypicia piwa gorz-
kiego, albo porteru, lub tez wddki. llez to ojcow,
nie tylko w sferach mniej wyksztatconych, szczyci

sie, jakby wazng zalete synka, ze malec juz calg
szklanke piwa wypi¢ potrafi, albo pelny kieliszek
wina lub wddki ,jak nic*“ wychyli¢ zdota. Zwy-
czaj taki pojenia malutkich jest powszechny i sta-
rodawny, szczego6lniej rozpowszechniony w Rosji.

(C. d. n) Dr. Benedykt Dybowski.
4. pism i ksigzek.
Przyjaciele. — powies¢ dla mioclziezy przez

Wande Dolecka. Zz illustracjami L. Winterowskiego.
We Lwowie. Naktadem Tow. Pedagogicznego 1901.

Przyjaciotmi sa dwaj uczniowie klasy trzeciej
gimnazjalnej, Witadek Mielsztynski i Julek Kantecki,
Pierwszy — to syn zamoznych rodzicéw, wychowany
wsrod ksztatcacych umyst i serce wpltywow rodzin-
nych - drugi o wiasnych sitach idzie przez zycie,
a jedynym jego opiekunem, jedyng blizkg mu istotg

na S$wiecie, jest ojciec, natogowy pijak, ktéry tez
wkrétce dostaje sie do domu warjatow.
W pierwszym okresie znajomos$ci i przyjazni

Wiadek odgrywa wobec Julka role dobrego ducha.
On utatwia koledze przejscie do wyzszej klasy, od-
rabiajgc wspolnie z nim lekcje przy biegtym nauczy-
cielu — on go zabiera z dusznej izdebki miejskiej
ze soba na wakacje w cudng okolice podgorska...
Piekny 6w stosunek przyjazni trwa jednak nie diugu
Ktadzie mu kres siostra Wtiadka, Jadzia, prézna
i dumna dziewczyna. Urazony w swej godnosci lu-
dzkiej niewtasciwem jej zachowaniem sie, Julek zrywa
znajomos$¢ z rodzing Mielsztynskich. Gdy jednak ojciec
Wiadka traci majatek i umiera, Julek zapomina urazy —
ma dla dawnego przyjaciela wspoéiczucie brata, staje
sie dla jego matki podporg i pomoca, sptaca z lichwa
zaciggniety niegdy$ dtug wdziecznosci. Przebacza na-
wet Jadzi, ktéra sie wyzbywa dawnych wad.

Taka jest — w dwoch stowach opowiedziana —
fabuta ,,Przyjaciéot®. Autorka, znana nowelistka, potra-
fita ja rozwingé w powie$¢ zajmujaca i — co wa-
zniejsza — ksztatcgcg najszlachetniejsze uczucia w mio-
dych czytelnikach. Do najgodniejszych uwagi, z pra-
wdziwym talentem skreslonych obrazéw, nalezy scena
wstepna w klasie, przypominajgca cieptem tonu Ami-
cisa i opis dwoch wigilji: w pysznych, jarzacych sie
od Swiatet salonach Mielsztynskich i na poddaszu,
u Kanteckich, gdzie osamotnione dziecko znajduje
wprawdzie pozywienie dla ust gtodnych, lecz gtodu

serca nie ma czem zaspokoi¢ i usypia we tzach
w izdebce, ktorej ponure mroki rozjasnia jedynie
promyk ksiezyca, ,jasny, przezroczysty i cichy, jak

duch, co z wyzyn niebieskich przylata do ukochanych...*
Zewnetrzna szata ,,Przyjaciot" zaleca sie wytwor-
noscig, wiasciwg wszystkim wydawnictwom Towarzy-
stwa Pedagogicznego, a nie matg jej ozdobe stanowig
liczne i wdzieczne illustracje Z. Winterowskiego.

M. W.



